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	1.
	Noteikumu projekts
 Noteikumi par ievešanai (importēšanai) Latvijā aizliegtiem lauksaimniecības un lopbarības produktiem
	Iebildums (ZSA - 27.02.2024.)
Aicinām noteikumu projekta 2.punktu papildināt ar apakšpunktiem, kas paredzētu importa aizliegumu attiecināt ne tikai uz Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produkciju, bet gan uz visa vieda lopbarības izejvielām (melasi, cukurbiešu graizījumiem u.t.t.) kā arī uz pārtikas produktiem kopumā (I pielikuma otrās daļas II - IV sadaļa);
Aicinām aizliegumu attiecināt arī uz Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produkciju, kas no citām ES valstīm, aicinām noteikumu 1.punktu izteikt šāda redakcijā:
          “1. Noteikumi nosaka lauksaimniecības un lopbarības produktus atbilstoši Kombinētās nomenklatūras kodiem, kas noteikti Padomes 1987. gada 23. jūlija regulas (EEK) Nr.  2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu I pielikumā un tās grozījumos (turpmāk – Kombinētā nomenklatūra), kuru ievešana (importēšana) Latvijā no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas ir aizliegta, kā arī Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produktus, kuru ievešana (importēšana) Latvijā no citām  valstīm ir aizliegta.”
Aicinām aizliegumu attiecināt arī uz Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produkciju, kas no citām ES valstīm, kā arī paplašināt sarakstu ar augļiem, dārzeņiem, ogām, miltiem u.t.t., aicinām noteikumu 2.punktu izteikt šāda redakcijā:
          “2. Aizliegums ievest (importēt) lauksaimniecības un lopbarības produktus Latvijā no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas un aizliegums ievest (importēt) Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produktus Latvijā no citām  valstīm attiecas uz lauksaimniecības, lopbarības produktiem un pārtikas produktiem, kuri klasificējami Kombinētās nomenklatūras: I pielikuma otrās daļas II - IV sadaļa.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Nav ņemts vērā
2024. gada 22. februārī Saeimā pieņemtie un Valsts prezidenta 2024. gada 23. februārī izsludinātie grozījumi Lauksaimniecības un lauku attīstības likumā nosaka, ka, lai ievērotu un nodrošinātu Latvijas sabiedrības drošību (publisko interešu aizsardzību), labklājību (sabiedrības kopējo materiālo labumu vairošanu) un citu personu tiesību (tostarp tiesību uz īpašumu) aizsardzību, ir aizliegta lauksaimniecības un lopbarības produktu ievešana (importēšana) Latvijā no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas, kā arī Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produktu ievešana (importēšana) Latvijā no citām trešām valstīm. 
Saskaņā ar iepriekš minētajiem grozījumiem Ministru kabinets izdod noteikumus, kuros atbilstoši Kombinētās nomenklatūras kodiem, kas noteikti Padomes 1987. gada 23. jūlija regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu I pielikumā un tās grozījumos, norāda lauksaimniecības un lopbarības produktus, uz kuriem attiecas Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma noteiktais aizliegums. 
Iepriekš minētā likuma anotācijā ir sniegts skaidrojums, ka lauksaimniecības un lopbarības produkti saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību (turpmāk – LESD) 38. pantu ir zemkopības, lopkopības un zivsaimniecības produkti, kā arī pirmās pakāpes pārstrādes produkti, kas ir tieši saistīti ar šādiem produktiem. Produkti ir uzskaitīti LESD 1. pielikumā.
Ņemot vērā Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma sniegto deleģējumu, Ministru kabineta noteikumos jāievēro aizlieguma tvērums gan attiecībā uz valstīm, gan attiecībā uz produktiem. 
	 Noteikumi par ievešanai (importēšanai) Latvijā aizliegtiem lauksaimniecības un lopbarības produktiem

	2.
	Noteikumu projekts
2.4. I pielikuma otrās daļas IV sadaļas 23. nodaļā.
	Iebildums (ĀM - 29.02.2024.)
Labdien!

No Ārlietu ministrijas puses nevaram atbalstīt piedāvātos labojumus sekojošu iemeslu dēļ:

Aicinām sasaisti ar likuma anotāciju norādīt punktā “5.1. Saistības pret Eiropas Savienību”, nevis punktā “5.3. Cita informācija”. Pielikumā pievienots redakcijas priekšlikums.
Nevaram atbalstīt kodu izņemšanu, īpaši 23063000, no MK noteikumu tvēruma, jo piedāvātais skaidrojums “no Ukrainas šī produkta piegāde nenotiek kara, kā arī Polijas lauksaimnieku blokādes dēļ” nesaskan ar Regulas par pagaidu tirdzniecības liberalizācijas pasākumiem Ukrainai ietvaros nozares sniegto informāciju par būtisku importa pieaugumu no Ukrainas.

Cieņā
Ārējās tirdzniecības un investīciju nodaļa
Ārējās tirdzniecības un ārējo ekonomisko sakaru veicināšanas departaments
Latvijas Republikas Ārlietu ministrija
www.mfa.gov.lv
 
	Nav ņemts vērā
Ņemot vērā Latvijas sabiedrības negatīvo nostāju pret ģenētiski modificēto organismu (turpmāk – ĢMO) izmantošanu pārtikā un dzīvnieku barībā, Latvijas politisko nostāju šajā jautājumā, kā arī ievērojot piesardzības principu, Zemkopības ministrija piesardzīgi vērtē dzīvnieku barības importu no Ukrainas un Argentīnas, kuras teritorijā atļauta ĢM kultūraugu audzēšana un izmantošana lopbarībā. Šajā sakarā Zemkopības ministrija uzskata un papildu norāda, ka nav pieļaujama situācijas pasliktināšanās attiecībā uz ĢMO brīvo produktu pieejamību un izmantošanu Latvijas tirgū.

Iebildums attiecībā uz pirmo punktu tiek ņemts vērā un anotācija attiecīgi precizēta.
 
	2.4. I pielikuma otrās daļas IV sadaļas 23. nodaļas preču kodu 23011000, 23012000, 23021010, 23021090, 23023010, 23023090, 23024002, 23024008, 23024010, 23024090, 23025000, 23031011, 23031019, 23031090, 23032010, 23032090, 23033000, 23040000, 23050000, 23061000, 23062000, 23064100, 23064900, 23065000, 23066000, 23069005, 23069011, 23069019, 23069090, 23070011, 23070019, 23070090, 23080011, 23080019, 23080040, 23080090, 23091011, 23091013, 23091015, 23091019, 23091031, 23091033, 23091039, 23091051, 23091053, 23091059, 23091070, 23091090, 23099010, 23099020, 23099031, 23099033, 23099035, 23099039, 23099041, 23099043, 23099049, 23099051, 23099053, 23099059, 23099070 un 23099096.

	3.
	Anotācija (ex-ante)
3. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem
	Iebildums (FM - 27.02.2024.)
Anotācijas 3. sadaļas “Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem” tabula:
Tabulā lūdzam norādīt pilno ietekmi uz muitas nodokļa ieņēmumiem (nevis 25 %, kā tas ir izdarīts tagad). Lūdzam to norādīt pareizajās kolonnās (3. un 5.), nevis 3. un 4. kolonnā. 1. un 2. rindā un 2., 4. un 6. kolonnā lūdzam norādīt muitas nodokļa ieņēmumus saskaņā ar likumu “Par valsts budžetu 2024. gadam un budžeta ietvaru 2024., 2025. un 2026. gadam”. Neiebilstam, ja 6.1. punktā paliks paskaidrojums, ka no kopējiem muitas nodokļa ieņēmumiem 75 % tiek novirzīti uz ES budžetu un 25 % paliek Latvijas valsts budžetā. Attiecīgas korekcijas lūdzam veikt arī anotācijas 2.2.1. sadaļā.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēta anotācijas 3. sadaļa un 2.2.1. sadaļa. 
	3. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	4.
	Noteikumu projekts
 Noteikumi par ievešanai (importēšanai) Latvijā aizliegtiem lauksaimniecības un lopbarības produktiem
	Priekšlikums (SIA "ZAB MPKV" - 27.02.2024.)
Papildināt MK noteikumu projektu “Noteikumi par ievešanai (importēšanai) Latvijā aizliegtiem lauksaimniecības un lopbarības produktiem” (turpmāk “Noteikumi”) ar aizliegumu ievest (importēt) visa veida pārtikas produktus Latvijā no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas.
Nav pieļaujama turpmāka pārtikas produktu importēšana no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas. Pārtikas produktu importēšana  no minētajām valstīm sniedz tām papildus ienākumus, kas ir nekavējoties jāpārtrauc. Bez tam Latvijas republikas pozīcijai būtu jābūt stingrai un konsekventai. Nav pieļaujama tikai atsevišķu lauksaimniecības produktu aizliegšana, saglabājot iespēju importēt no agresorvalstīm pārtikas produktus (saldumus, dzērienus, konditorejas izstrādājumus, piena produktus un tml.).
Latvijas pārtikas ražotāji var pilnībā nodrošināt Latvijas iedzīvotājus ar nepieciešamajiem pārtikas produktiem. Papildus pārtikas produktu ievešana no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas nav nepieciešama un tā nav pieļaujama morāli ētisku apsvērumu dēļ.
Pēteris Liniņš
Latvijas Pārtikas uzņēmumu federācija
 
Piedāvātā redakcija
-
	Nav ņemts vērā
2024. gada 22. februārī Saeimā pieņemtie un Valsts prezidenta 2024. gada 23. februārī izsludinātie grozījumi Lauksaimniecības un lauku attīstības likumā nosaka, ka, lai ievērotu un nodrošinātu Latvijas sabiedrības drošību (publisko interešu aizsardzību), labklājību (sabiedrības kopējo materiālo labumu vairošanu) un citu personu tiesību (tostarp tiesību uz īpašumu) aizsardzību, ir aizliegta lauksaimniecības un lopbarības produktu ievešana (importēšana) Latvijā no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas, kā arī Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produktu ievešana (importēšana) Latvijā no citām trešām valstīm. 
Saskaņā ar iepriekš minētajiem grozījumiem Ministru kabinets izdod noteikumus, kuros atbilstoši Kombinētās nomenklatūras kodiem, kas noteikti Padomes 1987. gada 23. jūlija regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatūru un kopējo muitas tarifu I pielikumā un tās grozījumos, norāda lauksaimniecības un lopbarības produktus, uz kuriem attiecas Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma noteiktais aizliegums. 
Iepriekš minētā likuma anotācijā ir sniegts skaidrojums, ka lauksaimniecības un lopbarības produkti saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību (turpmāk – LESD) 38. pantu ir zemkopības, lopkopības un zivsaimniecības produkti, kā arī pirmās pakāpes pārstrādes produkti, kas ir tieši saistīti ar šādiem produktiem. Produkti ir uzskaitīti LESD 1. pielikumā.
Ņemot vērā Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma sniegto deleģējumu, Ministru kabineta noteikumos jāievēro aizlieguma tvērums attiecībā uz produktiem - produkti, kas nav uzskaitīti LESD 1. pielikumā, nevar tikt iekļauti aizlieguma tvērumā. 
	 Noteikumi par ievešanai (importēšanai) Latvijā aizliegtiem lauksaimniecības un lopbarības produktiem

	5.
	Noteikumu projekts
2. Aizliegums ievest (importēt) lauksaimniecības un lopbarības produktus Latvijā no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas un aizliegums ievest (importēt) Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produktus Latvijā no citām trešām valstīm attiecas uz lauksaimniecības un lopbarības produktiem, kuri klasificējami Kombinētās nomenklatūras:
	Priekšlikums (LOSP - 24.02.2024.)
2.1.
I pielikuma otrās daļas II sadaļas 7. nodaļas preču pozīcijā 071310
Piedāvātā redakcija
2.1.
I pielikuma otrās daļas II sadaļas 7. nodaļa
I pielikuma otrās daļas II sadaļas 8. nodaļa
	Ņemts vērā
MK noteikumu 2. punkts precizēts, ņemot vērā biedrības "Lauksaimniecības organizāciju sadarbības padome" priekšlikumu un 2024. gada 23. februārī saņemtajā Kaspara Brunovska elektroniskā pasta vēstulē "Par situāciju dārzeņu nozarē" pausto informāciju par Krievijas importa palielināšanos Latvijas tirgū. 
	2. Aizliegums ievest (importēt) lauksaimniecības un lopbarības produktus Latvijā no Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas un aizliegums ievest (importēt) Krievijas Federācijas vai Baltkrievijas Republikas izcelsmes lauksaimniecības un lopbarības produktus Latvijā no citām trešām valstīm attiecas uz lauksaimniecības un lopbarības produktiem, kuri klasificējami ar Kombinētās nomenklatūras:

	6.
	Noteikumu projekts
2.3. I pielikuma otrās daļas II sadaļas 12. nodaļā;
	Priekšlikums (EM - 27.02.2024.)
Lūgums izvērtēt, vai uz plānoto ievešanas (importēšanas) aizliegumu būtu iespējams piemērot izņēmumus šādām pozīcijām:
1) Regulas Nr. 2658/87 I pielikuma otrās daļas II sadaļas 12. nodaļā - 1211 Augi vai augu daļas (arī sēklas un augļi), ko izmanto galvenokārt parfimērijā, farmācijā vai insekticīdu un fungicīdu pagatavošanai un tamlīdzīgiem mērķiem, svaigi, atdzesēti, saldēti vai žāvēti, arī sagriezti, sagrūsti vai saberzti pulverī. Šāds izņēmums ir nepieciešams, ņemot vērā, ka šīs izejvielas tiek izmantotas farmācijā, kas ir tieša sabiedrības vajadzība, un ražotāji saskaras ar grūtībām alternatīvu piegādes kanālu atrašanā - no Ukrainas šo izejvielu piegāde nenotiek kara, kā arī Polijas lauksaimnieku blokādes dēļ, un šis var saglabāties vēl nenoteiktu laiku.
2) Regulas Nr. 2658/87 I pielikuma otrās daļas II sadaļas 23. nodaļā - 23063000 Eļļas rauši un citi cietie atlikumi, arī sasmalcināti vai granulēti, kas iegūti ekstrahējot saulespuķu sēklas. Šīs produkts (saulespuķu spraukumi) ir svarīgs barības (proteīna) avots putnkopībā, kas tiek ražots Argentīnā, Ukrainā un Krievijā. Argentīnas tirgus Latvijas putnkopjiem nav pieejams, savukārt no Ukrainas šī produkta piegāde nenotiek kara, kā arī Polijas lauksaimnieku blokādes dēļ, un šis varētu saglabāties vēl nenoteiktu laiku. Citu proteīna barības produktu izmantošana ir saistīta ar dažādiem riskiem, kas vēl nav izpētīti, tāpēc nav īstenojama operatīvi un bez papildu ieguldījumiem laboratoriskajā pētniecībā.
Gadījumā, ja šādi izņēmumi netiek piemēroti, lūdzam izvērtēt nepieciešamību papildināt noteikumus ar kārtību, kādā saņemama atļauja izņēmuma kārtībā importēt produktus kuri nepieciešami ražošanas procesa nepārtrauktības nodrošināšanai, sabiedrības interešu un veselības nolūkos.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
MK noteikumu 2. punkts precizēts, ņemot vērā EM norādītos apsvērumus un pamatojumu. 
	-

	7.
	Anotācija (ex-ante)
1.2. Mērķis
	Priekšlikums (TM - 27.02.2024.)
Ierosinām papildināt noteikumu projekta anotāciju ar informāciju, ka noteikumi zaudē spēku Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma pārejas noteikumu 35. punktā minētajā termiņā - 2025. gada 1. jūlijā.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Anotācijas 1.2. sadaļa papildināta. 
	1.2. Mērķis

	8.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Priekšlikums (TM - 27.02.2024.)
Lielākai skaidrībai, t.i., lai sabiedrībai būtu vieglāk noskaidrot noteikumu projekta tvērumu, ierosinām projekta anotācijā norādīt ne tikai preču kombinētās nomenklatūras kodus, bet arī preču vai preču grupu nosaukumus (piemēram, regulas Nr. 2658/87 I pielikuma otrās daļas II sadaļas 10. nodaļā minētās preces - graudaugu produkti).
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Anotācijas 1.3. sadaļa precizēta. 
	1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	9.
	Anotācija (ex-ante)
2.1. Sabiedrības grupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē, vai varētu ietekmēt
	Priekšlikums (FM - 27.02.2024.)
Aizliegums ievest (importēt) preces (izlaist tās konkrētās muitas procedūrās) attiecas arī uz fiziskām personām, tostarp ceļotājiem, kuras attiecīgos produktus ieved personiskajam patēriņam, ja vien kāda veida preču ievešana fiziskajām personām nav aizliegta citos normatīvajos aktos. Lūdzam papildināt sadaļu ar informāciju par minētajām personām.
Piedāvātā redakcija
Fiziskās personas, tostarp ceļotāji, kuras attiecīgos produktus ieved personiskajam patēriņam.
	Ņemts vērā
Anotācijas 2.1. sadaļa papildināta. 
	2.1. Sabiedrības grupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē, vai varētu ietekmēt

	10.
	Anotācija (ex-ante)
2.2.1. uz makroekonomisko vidi:
	Priekšlikums (FM - 27.02.2024.)
Anotācijas 2.2. sadaļas “Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību” 2.2.1. punktā “uz makroekonomisko vidi” minēts: “Samazinoties ekonomiskajai aktivitātei, proporcionāli samazināsies arī nodokļu ienākumi – ieņēmumi gan no darbaspēka, gan muitas nodokļa.” Lūdzam pārfrazēt, jo:
1. Muitas nodokļa ieņēmumi samazinājuma iemesls nav saistīts ar ekonomiskās aktivitātes samazinājumu. Loģiskā secība būtu: aizliegts imports -> samazinājums muitas nodokļa ieņēmumos un var mazināties ekonomiskā aktivitāte (produkcijas pārvadātajiem, pārstrādātājiem un izplatītajiem, kā arī zemniekiem, kas to izmanto) -> var būt ieņēmumu no darbaspēka samazinājums,
2. Īstermiņā parasti, arī dotajā gadījumā, tautsaimniecībā nenotiek proporcionālie samazinājumi, lūdzam apsvērt iespēju neizmantot šo vārdu dotajā kontekstā.
Tādējādi, lūdzam izteikt teikumu “Samazinoties ekonomiskajai aktivitātei, proporcionāli samazināsies arī nodokļu ienākumi – ieņēmumi gan no darbaspēka, gan muitas nodokļa.” šādā redakcijā “Ieviešot lauksaimniecības un lopbarības produktu importa aizliegumu, samazināsies muitas nodokļa ieņēmumi un var būt ekonomiskās aktivitātes samazināšanās saistītajās nozarēs, kas var izraisīt darbaspēka nodokļu ieņēmumu samazināšanos.”.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Anotācijas 2.2. sadaļas 2.2.1. punkts precizēts. 
	2.2.1. uz makroekonomisko vidi:

	11.
	Anotācija (ex-ante)
2.2.2. uz nozaru konkurētspēju:
	Priekšlikums (FM - 27.02.2024.)
Anotācijas 2.2. sadaļas “Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību” 2.2.2. punktā “uz nozaru konkurētspēju” minēts: “Kopumā importa aizliegums no Krievijas un Baltkrievijas sekmēs ekonomikas transformāciju uz darbībām ar lielāku pievienoto vērtību un tādējādi atbalstīs Latvijas ekonomikas izaugsmi ilgtermiņā.” No minēta var secināt, ka importa aizliegums kā tāds ir ekonomikas transformācijas uz darbībām ar lielāku pievienoto vērtību veicinošs faktors, kas atbalstīs Latvijas ekonomikas izaugsmi ilgtermiņā. Lūdzam izvērtēt apgalvojuma nepieciešamību un pareizību. Vienlaicīgi neapšaubām, ka starptautiskā mērogā lauksaimniecības nozarei būs zināma negatīvā ietekme uz tās konkurētspēju, salīdzinājumā ar citām valstīm, kurām šāda aizlieguma nebūs.
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-
	Ņemts vērā
Anotācijas 2.2. sadaļas  2.2.2. punktā ietvertā informācija svītrota.  
	2.2.2. uz nozaru konkurētspēju:

	12.
	Anotācija (ex-ante)
2.2.6. uz nodarbinātību:
	Priekšlikums (FM - 27.02.2024.)
Ietekmes apraksts šādā redakcijā: "Esošajos darba tirgus apstākļos masveida bezdarbs nav uzskatāms par būtisku risku." var radīt maldīgu priekšstatu, ka aizliegumu sekas būs masveida bezdarbs. No informācijas anotācijā nav secināms, ka saistībā ar aizliegumiem tiek prognozēts masveida bezdarbs (vai bezdarbs vispār).
Lūdzam precizēt ietekmes apraksta redakciju, veidojot to tādu, kas nevar maldināt par aizliegumu ietekmi. 
Piedāvātā redakcija
Nav uzskatāms, ka aizlieguma rezultātā varētu iestāties bezdarbs tādā apjomā, ka tas esošajos darba tirgus apstākļos radītu būtisku risku. 
	Ņemts vērā
Anotācijas 2.2. sadaļas 2.2.6. punkts precizēts. 
	2.2.6. uz nodarbinātību:

	13.
	Anotācija (ex-ante)
3. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem
	Priekšlikums (FM - 27.02.2024.)
Anotācijas 3. sadaļas “Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem” 6.1. punktā minēts: “kombinētās nomenklatūras 071310 grupas produkti (graudaugi)”.
Lūgums apsvērt iespēju precizēt minēto, ņemot vērā, ka kombinētās nomenklatūras 0713 10 grupas produkti ir zirņi (Pisum sativum), kas nav graudaugi.
Lūgums pārliecināties, ka aizliedzamas produkcijas importam nepiemīt sezonālais raksturs, t.i. situācija, kad šī produkcija pārsvarā tiek importēta gada otrajā pusē, kas var ietekmēt 2025. gada fiskālās ietekmes novērtējumu.
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	Ņemts vērā
Anotācijas 3. sadaļas 6.1. punkts papildināts ar informāciju par 2025. gada fiskālo ietekmi, ņemot vērā attiecīgo produktu importu 2023. gadā pa mēnešiem un tā sezonālo raksturu. 
	3. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	14.
	Anotācija (ex-ante)
5.1. Saistības pret Eiropas Savienību
	Priekšlikums (ĀM - 27.02.2024.)
Priekšlikums svītrot TA projekta anotācijas 5.1. punkta aprakstā ietverto skaidrojumu par MK noteikumu atbilstību Latvijas starptautiskajām saistībām. Šis MK noteikumu projekts īsteno likuma “Grozījums Lauksaimniecības un lauku attīstības likumā” pārejas noteikumos noteikto importa aizliegumu. Aizlieguma atbilstības Latvijas starptautiskajām saistībām izvērtējums iekļauts likuma “Grozījums Lauksaimniecības un lauku attīstības likumā” pieņemšanas procesā.
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Importa aizlieguma atbilstības Latvijas saistībām pret ES izvērtējums ir iekļauts likuma “Grozījums Lauksaimniecības un lauku attīstības likumā” anotācijā.
	Ņemts vērā
Anotācijas 5. sadaļas 5.1. punktā ietvertā informācija precizēta.
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